Schroder, Richard 1 Stck. 1916
darin: Gutachten mit Abschrift

Benutzer
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R.Sehrdder-ﬁeidelberge
Pred7.1X.16

Beantw. 26.X1.186

Ueber dise Ausgabe der Lex Salica

von Krammer,

Ich halte, im Gegensatz zu den Herrsn Kruseh und
Frhr.von Schwerin, aber in Uebersinstimmung mit Rietschel,
die Ausfiihrungen Krammers iiber die Vorziige des 99 oder 100
Titeltextes ung iiber seine Beziehungen zum Epilog der Lex
Salica #lir ssnr beachtenswert, stimme aber gleichwonl mit ih-
nen darin iiberein, dass &uch ich die von Krammer veranstaltete
Ausgabe dieges Textes fiir verungliickt und ihre Aufnahme in
die Monumenta fiir ausgesbthlosssn erachte,

Zunéichst 1st die Auslagsung der malbergischen Glosags
entgegen der handschriftlichen Heberliefarung, eine unzulég-
slge Willkiirlichkeit, Dass die Glosse dem urspriunglichen Text
nech nicht angehdrt hat, sondern erst stwas spéter eingefiigt
worden ist, kann eins 80lche Massregel nicht rechtfertigen,
Den ursprunglichen Text des Volksrechts wiederherzustellen,
8ind wir bei der handschriftlichen Ueb@fliafarung uberhaupt
Nicent imstande, Der Herausgeber musg sich, wis Ve Schiwerin mit
Recht betont, damit begnigsen, die orkennbar #ltesten Texttypsn
8ynoptisch neben einander Zu stellen.

Schwerer noch, als die Beseltigung der Glosse, die
immerhin als ein Fremdkdrper innerhalb des Gesetzestextes er-
scheint, wiegt der Vorwurf, dass der Herausgeber in der Wie-
dergabe der Busssatzungen, ganz willkiirlich von seinem sonst
als ¢rundlage behandelten Text A 1 abweichend, die unverkenn-

bar jiingere Fassung ges Textes A 2 bevorzugt und die Denar-

ansétze gestrichen hat., Br hat da unter dem Einfluss seiner,

in der Wissenschaft bisher einstimmig zurickgewiesenen Theorie




von der Bedsutung der bekannten Umrechnungs-Tabelle gehan-
delt. Seit Brunners Feststellungen ist man in der Wissen-
schaft dariiber einig, dass die Salier urspringlich nur Buss-—
géitze nach Denarhunderter gekannt haben, und dass deren Um-—
reclmung in Solidi eine Neuerumg gewesen ist. Ob diese Neue-
rug bereits unter Chlodovech erfolgt oder wenigstens noch
altmerowingisch sei, ist sehr gzweifelhaft. Nach den Untersu-
chungen von Dopsch ist anzuneimen, dass der 2ltsalische Denar,
den Krammer streichen will, bis zum 7.dahrhundert wesentlich
unverdndert geblieban ist, wihrend des Solidus im

Zeit immer minderwertiger wurde. Da Kann es lelcht

gerade die 1 ‘ r eines schwereren Denars unter

den Anlass gegeben hat, die alten Denarbussen durch

der Umrechnungsklaussln néher zu bestimmen, um einer Ver-
wechslung mit den neuen Denaren vorzubeugen. Wie dem aber
auch sei, der #lteste Handschriftentyp kennt nur die Bussen
in dem Werts&f@ée 40 D : 1 sols., und es wirde ebenso unrichtig
sein, wenn ein Herausgeber nun einen Urtyp von blossen Dena-

ren ohne die Umrechnung in Schillinge aufnelmsn wollte, wie

ML Tw

.88 unrichtig ist, wenn Krammer nur die Schillinge stehen

lésst, die Denare aber atreichte. 2Zu welchen Unmoglichkeiten
letzteres fiinrt, zeigen namentlich die zahlreichen Bussenbe-
stimmungen mit halben Schillingen, die es gar nicht gab.

Den 65 Tital-Téxt mochte ich mit Krammer fDir eine
Bearbeitung des urspriinglichen (chlodovechischen) Gesetzes
Zunm Gebrauche der austrasischen Saller halten. (Ganz verkehrt
ist es aber, disse Bearbeitung erst in die Zeit Pippins zu
verlegen und eine amtliche Publikation, der auch der Epilog
seine Entstehung verdanke, anzunelmen. Die fortlaufende Be-

nutzung des 65 Titel-Textes in der Lex Ribuaria lésst auf




seine Entstehung in der 2.Hélfte des 6.Jahrhundserts und auf

goinen amtlichen Charakter schliessen. Es iét demnach nient

gestattet,dleosen Text, wie bel Krammer, durch kleineren Druck
als ein abgeleitetes Werk zu bezeichnen, er muss vielmehr als
ebenblirtig neben den 89 Pitel-Text gestellt werdsn. Aber auch
disjenigen, welche den Altersvorzug der istzBeren nicht aner-
kemnen, werden es fiir einen berechtigten Anspruch erkléren,
miissen, dass auch dieser Text nicht azls ein bloss nebenséch-
licher Text behandelt werde. Der grossere Reichtum an euri-
elanischsn Stellen gibt ihm unter allen Umsténden einen Var-
gug, auch wehn man die Angaben des Epilogs, dis so vortreff-
lich auf diesen Text passen, nicht auf ibhn, sondern auf den
65 Titel-Text bezishen will, was meines Erachtens nur unter

gowaltsamen Interpretationen moglich ist.

Heidelberg, im September 1816,

Richard Schroedsare




